1 Mittente - Lettera di vettura internazionale g0 trasporto &
~ MAG Sottomesso, nonostante
Ba A‘\ NA qualunque clausula
it coniraria alla convenzione
Via dei Ciclamini,4 N 2583 1 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) trasporto internazlonale di
Partita IVA 04886850728 J]SFE L & merel su strada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore
. GROUPE CAT
Stab. di Maubege
ZI Grevaux les Guides
59600-Maubeuge FRANCE
France IDEM

3 Luogo previsto per la consegna

Stab.di Maubege
Z| Grevaux les Guides
59600-Maubeuge
France

!

7 Trasporiatorisuccessivi
CHP o™ spec

4 Luogo e data della presa

18 Riserve ed osservazioni del trasportatore

Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 09/03/2020
®  jtalia
6 Contrassegni e numerl 9 Denominazione merce 7 Numero del colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
S Docament allegafi Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4040183 LR1WOCPP | 320103929R 48 PZ 6 NEW RSA RACK 4167,6
W .
Classe Cifra Lettera ADR 6 co ”l 41 67,6 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Tl-irteu te Valuta Destinatario
Prezzo tfrasporio
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
L Franco [ 4ssegnato Maggiorazioni
Supplementi
B?ompﬂn‘a a Totale
Modugno (Bari) - italia 09/03/2020 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mitiente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevauta
-
AN MAGINLA -
\ Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo Targa mezza
7002_6 Modugno (Bari) Bilico APB93JH Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728

Nell'esecuzlone trasporio, 1 vettore 2 tenuto a rispettare tutte le norme di fegge vigent! in materia di sicurezza della circalazione stradale ed in mado particolare guelle relative alf contento del
seguenti articell del D. Lgs 30/4/92, n. 285 e sam.L; art, 61-sagoma limite; art, 62-massa limite; art, 142-[Imidl di velocitd; art, 164-sistemazione de! carico sui veicoli; art. 174-durata della
guida degli autoveicoli. Lo stivagglo delle ierce e In distribuzione del carico sugli asst é a esclusivo carico del vettore che deve verificare, In sua assicurazione con apposite cinghie e/o
Jermacarico e tutto quanto concerne il frasporto sit strada secondo le normuative di sicurezza previste. In particolare il vettore 8 tenato a verificare persenalmente che la merce venga carleata
in condiziont da offrire la massima sicurezze durante il trasporte; inoltre fa stessa non deve determiuare eccedenze dl peso relative al complesso velcolare e al linidtl di sugoma. I comuitiente
&/o destinntario dectinano ognl responsabilita per Ueventfuale inosservanza delle presenti istrugioni, con espresse obbligo per if caricatore di manfevare I conmmittente e/o il destinatario da
quaisivoglia sanzione abbia a riceversi in raglone di violazione delle norme di legge e salva ripetlzione per eventnall pagamenti
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